
1. Placez le fuselage (le corps de l'avion) entre les ailes,
conformément au dessin ci-contre.

2. Placez le support des flotteurs sur les deux trous.
3. Fixer le fuselage et les flotteurs aux ailes avec les deux vis fournies.
4. Fixez l'hélice à l'avion avec l'axe de l'hélice, en glissant 

celui-ci à travers le trou dans l'hélice puis dans le nez du fuselage.

Placez les vis ici.

Le dessin montre le dessous de l'avion.

1. Plazieren Sie den Flugzeugrumpf wie auf der Abbildung dargestellt 
zwischen den Flügeln.

2. Plazieren Sie die Klammer für die beiden Schwimmer über den 
beiden Löchern.

3. Befestigen Sie den Rumpf und die beiden Schwimmer mit den 
beiden  mitgelieferten Schrauben an den Flügeln. Befestigen Sie 
den Propeller am Flugzeug, indem Sie die Propellerachse erst durch 
das Loch im Propeller stecken und dann in die Nase des Rumpfes.

Befestigen Sie die Schrauben hier.

Die Abbildung zeigt die Unterseite des Flugzeuges.

AP242 - Flying Circus Jenny - Jenny Cirque Volant - Flying Circus Jenny

1. Place fuselage (plane body) through wings as shown in the illustration.
2. Position the bracket for the pontoons over the two holes.
3. Attach fuselage, and pontoons to wings with the 2 enclosed screws.
4. Attach propeller to airplane with the propeller axle by sliding

the axle through the hole in the propeller then into the nose
of the fuselage.

Attach screws here.

Illustration shows the bottom side of the plane.
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